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Post-industrial material

/X3

@ REFIN

CERAMICHE

= 9,5mm = 20mmOUT2.0

75x150/30"x60"R 40x120/16"x48"R
25x150/10"x60"R

45x90/18'x36"R

22,5x90/9"x36"R

60x60/24"x24" R

30x60/12"x24" R

Gres porcellanato
Porcelain stoneware
Grés cérame fin vitrifie
Feinsteinzeug
Porseleingres

Gres porcelanico
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Inedito materiale ibrido di matrice industriale, Plant si configura
come unlegno-cemento dal gusto délabré e dalla spiccata
connotazione contemporanea. Le evidenti scalfiture superficiali, i
segnidiusura eiparticolari coloriscelti per la palette confermano
quell'immaginario underground a cuila collezione € ispirata.

La nuance neutra Powder e il pit consueto grigio Ash, affiancano
infattiil beige Clay, il corda scuro Rope, unatinta decisamente
rossastra Copper e Iron, un marrone scuro tendente al nero.

Sono previsti 6 formati, tutti di medie e grandi dimensioni per
esaltare la stonalizzazione delle superfici posate: 75x150,
25x150, 45x90, 22,5x90, 60x60 e 30x60

A brand-new hybrid industrial material, Plantis awood-cement
with a used-look appeal and a decidedly contemporary allure.
The conspicuous scratching on the surface, the signs of wear
and tear and the distinctive colours all contribute to shaping the
underground atmosphere the collection takes its inspiration
from. The neutral Powder and the more classic Ash grey are
joined by Clay beige, dark Rope, a markedly reddish shade,
Copper, and Iron, a dark blackish-brown shade.

Thetiles come in 6 medium and large sizes, ideal for enhancing
the shading effect once laid: 75x150, 25x150, 45x90, 22,5x90,
60x60 and 30x60.

Das brandneue Hyb- Plant, een onuitgegeven
ridmaterial industrieller industrieel gemodel-
Matiere hybride de Pragung Plant gestaltet leerd hybridemateriaal, Plant, un material hibrido

matrice industrielle

sans précédent, Plant

se présente comme un
bois-ciment a l'aspect
délabré et au remarquable
cachet contemporain.
Les surfaces ostensible-
ment éraflées, affichant
leur usure, et les couleurs
particulieres choisies
pour en composer la
palette, confirment l'esprit
underground dont la
collection s'inspire. La
nuance neutre Powder et
le gris Ash, plus tradition-
nel, accompagnent en
effet le beige Clay, Rope,
un chanvre foncé, Copper,
une teinte résolument
roussatre, etlron, un
marron foncé tirant sur

le noir.

6 formats, tous de
moyennes et grandes di-
mensions, pour rehausser
la stonalisation des sur-
faces posées: 75x150,
25x150, 45x90, 22,5x90,
60x60 et 30x60.

sich als Holz-Zementim
Délabré-Stil mit einem
ausgepragten zeitgema-
Ben Charakter.

Die deutlichen
oberflachlichen Ritze,

die Verschleispuren

und speziellen fur die
Farbpalette gewahlten
Farben betonen die
Underground-Ideen, von
denen die Inspiration zu
dieser Kollektion stammt.
So bestehen das neutrale
Nuance Powder und das
gelaufigere Grau Ash
neben dem Beigeton Clay,
dem dunklen Ecru Rope,
dem eindeutig rotlichen
Farbton Copper und Iron,
einem beinahe schwarzen
Dunkelbraun.

6 Formate sind vorgese-
hen, deren Abmessungen
Jjeweils mittelgrof bis gro3
sind, um die Abténung der
verlegten Oberflachen
zur Geltung zu bringen:
75x150, 25x150, 45x90,
22,5x90, 60x60 und 30x60.

profileert zich als een
hout-cementhybride
voor een "délabré” en
uitdrukkelijk hedendaags
getintinterieur.
Opvallende inkervingen
op de opperviakte,
tekens van slijtage en
een specifiek uitgekozen
kleurenpalet bevestigen
allen de underground
uitstraling waarop de
collectie zich inspireert.
De neutrale Powder tint
en het meer gebrui-
kelijke Ash grijs gaan
samen met het lichtbeige
Clay, het donkerbeige
Rope, het uitgesproken
roodgetinte Copper en
het donkerbruine - bijna
zwarte - Iron.
Beschikbaar in 6
middelgrote tot grote
formaten, om de typische
kleurschakering van

de oppervlakken te
benadrukken: 75x150,
25x150, 45x90, 22,5x90,
60x60 en 30x60.

e inédito de matriz
industrial, se configura
como un elemento de
maderay cemento de
estilo délabré y con una
marcada connotacion
contemporanea.

Los evidentes arafiazos
en la superficie, los
signos de desgaste y
los tonos especiales
elegidos para la paleta
de color confirman el
imaginario underground
en el que seinspira la
coleccion. El tono neutro
Powder y el habitual gris
Ash acompafan al beige
Clayy al crudo oscuro
Rope; un color rojizo
intenso, Coppery Iron, un
color marrén oscuro que
tiende al negro.

Hay 6 formatos de
medidas medianasy
grandes para resaltar la
destonalizacion del ma-
terial colocado: 75x150,
25x150, 45x90, 22,5x90,
60x60y 30x60.
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Fondi/Plain Tiles/Fonds/ Plant
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Rope 45x90/18"x36" R

— i e i gl . .
Ll ol e e SRR H

Powder 75x150/30"x60" R LZ42 Ash 75x150/30"x60" R LZ33
25x150/10"x60" R LZ32 25x150/10"x60" R LZ29
45x90/18'x36" R LY19 45x90/18'x36" R LY41
22,5x90/9"x36" R LZ20 22,5x90/9"x36" R LZ17
60x60/24"x24" R Ly24 60x60/24"x24" R LY36
30x60/12"x24" R LX93 30x60/12"x24" R LY35
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Clay 75x150/30"x60" R LZ40 Rope 75x150/30"x60" R LX82
25x150/10"x60" R LZ31 25x150/10"x60" R LX83
45x90/18"x36" R LY16 45x90/18"x36" R LY20
22,5x90/9"x36" R LZ18 22,5x90/9"x36" R LZ21
60x60/24"x24" R LY21 60x60/24"x24" R LY25
30x60/12"x24" R LX90 30x60/12"x24" R LX96

Copper 75x150/30"x60" R LZ34 Iron 75x150/30"x60" R LZ41
25x150/10"x60" R LZ30 25x150/10"x60" R LZ39
45x90/18'x36" R Ly17 45x90/18'x36" R LY18
22,5x90/9"x36" R LZ19 22,5x90/9"x36" R LZ43
60x60/24"x24" R Ly22 60x60/24"x24" R LY23

30x60/12"x24" R LX91 30x60/12"x24" R LX92



Copper 22,5x90{9"x36" R

Eléments par excellence
des zones urbaines

et des batiments
industriels rénovés, bois
et ciment deviennent
protagonistes en se
croisant dans un résultat
de grande actualité, pour
composer des surfaces
qui dotent tous les
espaces dune clef de
lecture moderne.

Legno e cemento, elementi tipici
delle aree urbane e degli edifici di
recupero industriale, diventano
protagonisti ibridandosi in un
risultato di grande attualita per
superfici che interpretano in
chiave moderna tutti gli ambienti.

Holz und Zement,
typische Elemente der
vormals industriellen,
umgewidmeten
stadtischen Bereiche
und Gebéaude, ricken in
den Vordergrund und
werden miteinander
gekreuzt. Das Ergebnis
sind absolut aktuelle
Oberflachen, die jeder
Umgebung eine

moderne Note verleihen.

Hout en cement,
typische elementen
aanwezig in

stedelijke wijken en
renovatieprojecten van
industriéle gebouwen,
worden hoofdrolspeler
en smelten samen in een
zeer actueel resultaat
voor oppervlakken

die een moderne
uitstraling geven aan alle
omgevingen.

Wood and cement, both
elements typical of urban areas
and industrial redevelopment,
combine to play akey roleina
superbly contemporary look for
surfaces ready to bring a modern
slant to any setting.

La maderay el cemento,
dos elementos tipicos
de las dreas urbanas y
de los edificios
industriales
recuperados, se
convierten en
protagonistas
hibriddndose en un
resultado muy actual
para superficies que
interpretan en clave
moderna todos los
espacios.

Plant
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Mosaici/Mosaics/Mosaiques/
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Powder 28,5x56,5/11"2"x22%4" R LY95 Clay 28,5x56,5/11"2"x22%4" R LY93 Ash 28,5x56,5/11"2"x22%4" R LY92
Muretto 3D Muretto 3D Muretto 3D

Rope 28,5x56,5/11""x22%4" R LY96é  Copper 28,5x56,5/11"2"x22%4" R LY94 Iron 28,5x56,5/11"2"x22%4" R LZ44
Muretto 3D Muretto 3D Muretto 3D

3 soggetti diversi formato
28,5x56,5 (miscelazione
casuale)/

3 assorted motifs
28,5x56,5 size

(random mix)/

3 sujets differents format
28,5x56,5

(melange aleatoire)/

3 verschiedene Motive
Format 28,5x56,5
(Zufallsmischung)/

3 verschillende
ontwerpen in 28,5x56,5
(willekeurig gemengd)/

3 motivos diferentes
formato 28,5x56,5
(mezcla casual)

/1172"x22%4" R — Rope 30x60/12"x24" R
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Fondi/Plain Tiles/Fonds/
Grundfliesen/Fondsen/Fondos

V4
Substantial

OuT 2.0

Ash 40x120/16"x48"R OUT2.0 MH91

Per dettagli sul prodotto in 20 mm. di spessore e sui relativi sistemi di posa ed, in particolare, per le raccomandazioni, accorgimenti, limitazioni di utilizzo e precauzioni in fase di posa, si raccomanda di prendere visione del catalogo
0UT2.0 e del sito www.refin.it / For further details on the 20 mm product and the installation systems, in particular for recommendations , restrictions of use, and precautions during installation, please refer to our website
www.refin.it and to the our OUT2.0 catalogue./ Pour de plus amplesdétailssur les produits de 20 mm d'épaisseur et surleurssystémes de pose, et enparticulier, pour les recommandations, mises a jour, limitations d'usage et
précautionsen phase de pose, veuillezprendreconnaissance du catalogue OUT2.0 et du www.refin.it./Fiir Details zum Produkt mit 20 mm Stérke und entsprechende Verlegesysteme, insbesondere hinsichtlich Hinweise und
Anmerkungen, Nutzungseinschrénkungen und VorsichtsmaBnahmen wahrend der Verlegung, wird die Einsicht des Katalogs OUT2.0 und der Webseite www.refin.it empfohlen./ Voor de details van het product met dikte 20 mm
en de bijpbehorende plaatsingsschema's, en in het bijzonder voor de aanbevelingen, tips, gebruiksbeperkingen en voorzorgsmaatregels tijdens de plaatsingsfase wordt verwezen naar de catalogus OUT2.0 en de site www.refin.it ./
Para mas detalles acerca del producto de 20 mm de espesor y de los relativos sistemas de colocaciony, en particular, de las recomendaciones, cuidados, limitaciones de uso y precauciones en fase de colocacion, se recomienda
consultar el catdlogo OUT2.0 y la web www.refin.it.

Ash 40x120/16"x48" R OUT2.0
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Qualita
certificata

Ceramiche Refin SpA
e certificata secondo
ISO 9001. Tutto il
processo produttivo

e sottoposto a controlli
severi per una garanzia
dialta qualita.

Ceramiche Refin
siriserva il diritto

di apportare in qualsiasi
momento modifiche

0 variazioni ai prodotti
presentiin questo
catalogo.

La proprieta intellettuale
del presente catalogo

e riservata per tutti

i Paesi. La traduzione,

la riproduzione,

la memorizzazione
elettronica e l'adattamen-
to totale o parziale

€ con qualsiasi mezzo
(compresi microfilm e
copie fotostatiche) dei
suoi contenuti comporta
la violazione dei diritti di
copyright di REFIN SpA

| prodotti raffigurati nelle
immagini del presente
catalogo sono protetti
secondo la normativa
vigente in materia di
proprieta industriale.

Le informazioni
contenute nel presente
catalogo sono il pit
possibile esatte, ma non
sono daritenersi
legalmente vincolanti.
Per esigenze di
produzione ci riserviamo
il diritto di apportare
eventuali modifiche che
si rendono necessarie.
Peso, colori e misure
sono soggetti alle
inevitabili variazioni
tipiche del processo di
cottura della ceramica.

| coloriindicati si
avvicinano quanto pit
possibile a quelli reali nei
limiti consentiti dai
processi di stampa.

| consigli e le istruzioni
date pur essendo
oggetto di studi e prove
eseguite con la massima
serieta, sono da ritenersi
puramente indicative.

Le caratteristiche
tecniche riportate su
questo catalogo
annullano e sostituiscono
quelle preesistenti nel
precedente catalogo
generale e nei cataloghi
di serie.

Certified
quality

Ceramiche Refin SpA

is 1SO 9001 certified.
The entire production
process is subject

to strict controls for
guaranteed high-quality
materials.

Ceramiche Refin
reserves the right to
change the products
presented in this
catalogue at any time.

All the intellectual
property rights of this
catalogue are reserved
inall countries.
Translation, reproduction
in print or electronic
form, and adaptation,

in whole or in part,

using any means
(including microfilm

and photocopy formats)
of the contents

of the said catalogue
constitute a violation

of REFIN SpA's
copyright. The products
featured in the
photographs in this
catalogue are protected
by current industrial
property legislation.

The information
contained in this
catalogue is correct

to the best of our
knowledge, but is not to
be construed as legally
binding. We reserve the
right to make change

as and when production
requirement under
them necessary.
Weight, colours and Size
are subject to the usual
variation expected in fi
red ceramic products.
Colours shown are as
close to the real colour
as the limitation of the
printing process will allow.
While being the result of
carefully effected studies
and tests, these
suggestions and
instructions should be
considered purely
indicative. The technical
characteristics given in
this catalogue cancel and
replace all previous
characteristics in the
general catalogue and
in the range catalogues.

Qualite
certifiée

Ceramiche Refin SpA est
certifiée selonISO9001.
Toutle procédé de
production est soumisa
des controles rigoureux
afin de garantirun
matériau haut de gamme.

Ceramiche Refinse
réserve atout moment
lafaculté dapporter des
modifications ou des
variations surles produits
présentés sur ce
catalogue.

La propriété intellectuelle
de ce catalogue est
réservée, pourtous les
pays. Toute traduction,
reproduction, mémorisa-
tion par voie électronique
etadaptation, intégrale ou
partielle, par quelque
procédure que ce soit (y
compris les microfilms et
les photocopies), de son
contenu, estillicite et
constitue laviolation des
droits de copyright de
REFIN SpA. Les produits
représentés surles
images de ce catalogue
sont protégés,
conformémentala
réglementationen
vigueur enmatiere de
propriétéindustrielle.

Lesrenseignements
contenus dans ce
catalogue sontle plus
possible exacts, mailsils
ne sontsous latutelle
daucunejurisprudence.
Acause dexigences de
production, nous nous
réservons le droit
dapporter déventuelles
modifi cations qui seront
nécessaires. Les poids,
coloris etmesures sont
sujetsad'inévitables
variations typiques au
processus de cuisson de
lacéramique.Les
couleursindiquées sontfi
déle dans les limites
consenties parles
procédés d'imprimerie.
Leconseilsetles
données, touten étantle
résutat d'études et
d'essais trés soignés,
dovert étre considérés
comme purement
indicatifs. Les caractéris-
tiquestechniques
indiquéesdansce
catalogue annulent et
remplacentles
caractéristiques qui
étaient présentes dansle
précédent catalogue
généraletdansles
catalogues de série.

Zertifizierte
qualitat

Ceramiche Refin SpA

ist nacht ISO 9001
zertifiziert. Das gesamte
Produktionsverfahren
unterliegt strengsten
Kontrollen, um héchste
Qualitatsstandards
gewahrleisten zu kbnnen.

Die Firma Ceramiche
Refin behalt sich das
Recht vor, jederzeit Ande-
rungen an den in Katalog
aufgefuhrten Produkten
vorzunehmen.

Das geistige Eigentum ist
fur alle L&nder geschitzt.
Die Ubersetzung,
Vervielfaltigung,
elektronische Speiche-
rung und vollstandige
oder teilweise
Verarbeitung seiner Inhal-
te mit jeglichem Mittel
(einschlieBlich Mikrofilm
und Fotokopie) bewirkt
die Verletzung der
Urheberrechte von REFIN
SpA. Die im vorliegenden
Katalog abgebildeten
Produkte sind gemaf den
geltenden einschlagigen
Bestimmungen zum
gewerblichen Eigentums-
recht geschutzt.

Die im vorliegenden
Katalog enthaltenen
Angaben sind so genau
wie moeglich gehalten,
sind aber rechtlich
unverbind ich. Falls
produktionstechnisch
erforderlich, behalten wir
uns vor eventuelle
Menderungen
vorzunehmen. Gewicht,
Farbe und Ausmasse der
Fliesen unterliegen der
unumgaeriglichen.
Toleranzen eines
keramischen Ofenbran-
des. Die abgebildeten
Farben entsprechen
Innerhalb der drucktech-
nischen C renzen der
Wirklichkeit. Die
vorstehenden
Anleitungen sind zwar
dar Ergebnis von Studlen
und Tests, die mit einem
HochstmaR in Seriositat
durchgefthrt wurden,
aber dennoch nur als
Orienterungswerte zu
verstehen. Die in diesem
Katalog angegebenen,
technischen Merkmale,
annullieren und ersetzen
die im frliheren
Hauptkatalog bzw.
Katalogen der einzelnen
Serien gemachten
Angaben.

Gecertificeerde
Kwaliteit

Ceramiche Refin SpAis
gecertificeerd volgens
ISO 9001, het gehele
productieproces wordt
aan strenge controles
onderworpen ter garantie
van een hoge kwaliteit.

Ceramiche Refin behoudt
zich het recht voor om op
elk moment wijzigingen
of variaties aan de
producten in deze
catalogus door te voeren.

De intellectueleeigendom
van deze catalogus

is voor alle landen
voorbehouden. De
vertaling, de reproductie,
de elektronische opslag
en de totale of
gedeeltelijke aanpassing
met welk middel dan ook
(inclusief microfilm en
fotokopieén) van de
inhoud van deze
catalogus brengt de
schending van de
copyright van REFIN

SpA. met zich mee.

De producten getoond in
de afbeeldingen van deze
catalogus zijn beschermd
volgens de geldende
wetgeving inzake
industriéle eigendom.

De informatie in deze
catalogus is zo exact
mogelijk, maar moet niet
als wettelijk bindend
worden beschouwd, voor
productieredenen
behouden wij ons het
rechtvoor eventueel de
nodige wijzigingen aan te
brengen. Gewicht,
kleuren en maten zijn aan
onvermijdelijke
wijzigingen onderhevig
die typisch zijn voor het
bakproces van de
keramiek. De aangege-
ven kleuren komen zo
dicht mogelijk bij de
echte kleuren, binnen de
limieten die zijn
toegestaan bij de
drukprocedure. Het
advies en de instructies
die zijn gegeven moeten,
ook al zijn ze onderwerp
van studies en tests die
met maximale ernst zijn
uitgevoerd, enkel als
indicatief worden
beschouwd. De
technische eigenschap-
pen die in deze catalogus
zijn aangegeven
annuleren en vervangen
de eerder bestaande
eigenschappen in de
vorige algemene
catalogus enin de
standaardcatalogi.

Calidad
certificada

Ceramiche Refin SpA
esté certificada
mediante la norma ISO
9001.Todo el proceso
productivo esta
expuesto a severos
controles para una
garantia de alta calidad.

Ceramiche Refin
sereserva el derecho
de aportar en cualquier
momento modificacio-
nes o variaciones a

los productos presentes
en este catalogo.

La propiedad intelectual
de este catélogo esta
reservada para todos

los paises. La traduc-
cion, reproduccion,
almacenamiento electro-
nico y la adaptacion total
0 parcial por cualquier
medio (microfilms 'y
copias comprimidas)

de los contenidos,
significa la violacion

de los derechos de autor
de Ceramiche Refin SpA.
Los productos reflejados
en las imagenes del
presente catalogo estan
protegidos de acuerdo
alanorma vigente

en materia de propiedad
industrial.

La informacion
contenida en el presente
catalogo son lo mas
exactas posibles pero
no pretenden ser
legalmente vinculantes.
Por exigencia de produc-
cién se reserva el
derecho de aportar
eventuales modificacio-
nes que resulten
necesarias. Peso, color
y dimensién estan
sujetos a las inevitables
variaciones tipicas

del proceso de coccién
de la ceramica.

Los colores indicados
se acercan lo maximo
posible a aquellos reales
dentro de los limites del
proceso de impresion.
Los consejos e
instrucciones dadas,

a pesar de ser objetos
de estudio y pruebas
realizadas con la maxima
seriedad, se consideran
puramente indicativos.
Las caracteristicas
técnicas detalladas

en este catalogo anulan
o sustituyen las ya
existentes en catalogos
precedentes tanto
generales como de serie.



Ceramiche Refin SpA

Via | Maggio 22 Legenda/Legend/Légende/Legende/Legende/Leyenda Legenda/Legend/Légende/Legende/Legende/Leyenda

Salvaterra
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Italia

Regulation Required standards Refin Value Regulation Required standards Refin Value
Di ioni/Sizes/Dil ions/ UNIENISO Nonrettificato  Rettificato %‘ i : al_l'attacco "'_ ico/ UNIENISO
IR & Abmessungen/Afmetingen/ 10545/2 Not rectfied Rectified o 9:39;' ical re:ll_st?nceI/BR estl.:ta:ir_\clt‘e it 1054513
izione 10. Dimensiones . . ala az;:xe chimique/Bestandigke
e > Lunghezza e larghezzallength and width/Longueur ~ +06% +03% gEQten AheiRas 't"" Al ot
c opyrllg Refin S.p.A etlargeur/Lange und Breite/Lengte en breedite/ max 2mm maximm estancheid/Resistencia alataque  pesistenza Classe minima B (GB per piastrelle smaltate) / Minimum class B (GB for Conforme
eramiche Refin S.p.A. Longitudy anchura quimico ai prodotti glazed tiles) Compliant
Materiale ad uso esclusivo BN /Thickness/Epai / . +5% . +5% chimici di uso
pessore/ Thickness/Epaisseur domesticoed  Classe minima B (UB per piastrelle non smaltate) /
i i 4 i 05 05 i T . -
della forza vendita Refin. Stérke/Dikte/Grosor - max0smm - max05mm Conforme gglrl ;a)ii(gitr:\gl Minimum class B (UB for unglazed tiles)
Direzione e coordinamento > Rettiineita spigoli/Linearity/Rectitude des arétes/ +05% +03% Compliant Resistance
Paolo Cesana Kantengeracheit/Rechtheid kanten/Rectitudde ~ Max15mm . max0,8mm to household
: : los lados chemicals and
rogetto grafico ) ) swimming pool
robertobandiera.com > *Ortogonalité/\Wedging/Orthogonalité/ +05% £03% e °
Rechtwinkligkei/Haaksheid hoeken/Ortogonalidad ~ Max 2mm max 1,5mm
Stampa ) ) Resistenza Dichiarare una classe / Declare a class ULA
> Planarita/Warpage/Planéité/Ebenflachingkeit/ +05% +04% abasse
Viekheid/Planitud max 2mm max1.8mm concentrazioni  Metodo di prova disponibile / Tests method available
diacidi e alcali /
© Assorbimento acqua/Water UNIENISO <05% 0.2% Resistance to low
© absorption/Absorption d'eau/ 10545/3 concentrations
© W, b ptie/ of ac_lds and
—=———— Absorcién de agua alkalis
Resistenza alla flessione/Flexual UNIENISO > 35 N/mm? Conforme
Strenght/Résistance a la flexion/ 10545/4 Compliant Resistenza Dichiarare una classe / Declare a class UHA
é é Biegefestigkeit/Buigvastheid/ ad alte o
Resistencia a la flexion S> 1300 N (thickness = 7,5 mm) Conforme g?:gii?gzlz::(;ﬂl Metodo di prova disponibile / Tests method available
Compliant / Resistance
to high
o Coefficiente di restituzione (COR)/  UNIENISO Valore consigliato > 0,55/ Conforme c%nlcgentraﬂons
——— Coefficient of restitution (COR)/ 10545/5 Recommended value > 0,55/ Compliant of acids and
Coefficient de restitution (COR)/ Valeur recommandée > 0,55/ alkalis
Schlagfestigkeit (COR)/ Empfohlener Wert > 0,55/
Restitutiecoéfficiént (COR)/ Aanbevolen waarde > 0,55/
Coeficiente de restitucion (COR) Ralor recomendado > 0,55
Resistenza alle macchie/Stain UNIENISO UGL Dichiarare un valore / UGL Declare a value Vedere interno
W resistance/Insensibilité aux 10545/14 Seeinside
Resistenza all'abrasione profonda/  UNIEN ISO <175 mm? Conforme taches/Besténdigkeit gegen
Deep abrasion resistance/ 10545/6 Compliant Fleckenbildner/!
Resistance a I'abrasion/ Weerstand tegen viekken/
""" Widerstand gegen Resistencia a las manchas GL>3
TiefenverschleiB/
Weerstand tegen afschuren/
Resistencia a la abrasién profunda
Resistenza all'abrasione/ UNIENISO PEI Pb Cd  Cessi A P . ’ ,
Abrasion resistance/ 10545/7 Solo per piastrelle smaltate / Only for glazed tiles = |eadand :;3::;::1° d?scharge / ?8‘52,'1550 Valore dichiarato per piastrelle GL / Declared value for GL tiles
[— :zi_lstjncef Ia_bras_nc:nl Perte de plomb et cadmium/
. Abgabe von Blei und Cadmium/
Weerstand tegen afschuring/ On?daan van lood en cadmium/
Resistencia a la abrasién Cesién de plomo y cadmio
Coefficiente di dilatazione termica UNIEN ISO Metodo di prova disponibile/Tests method available/ <7 MK S A " N L .
GI@Q lineare/Coefficient of thermal 10545/8 Methode dessai disponible/Verfligbares/Prifverfahren/ &/ Inqlc?zmnetdllll;esstenza ‘1"0 DIN51130 Dichiarare un valore (R) / Declare a value (R) gzgeigii‘géemo
linear expansion/Coefficient de Testmethode beschikbaar/Método de prueba disponible i Stf"vl? ame'nto ssltl-)s;metp
———— dilatation thermique linear/Linearer Zeslau: e’: seissltsaral:geaungl:(s::elr?:;nt /
Warmeausdehnungskoeffizient/ . 2 .
Lineaire thermische uitzetting / aedsig:t'irgl‘j’ggfgg::;“j:;tﬁ:ﬁ”
Coeficiente de dilatacion termica Indicacion de resisthcia al
linear deslizamiento DIN'51097 Dichiarare un valore (A+B+C) / Declare a value (A+B+C) Vedere interno
See inside
Resistenza agli sbalzi termici/ UNIEN ISO Nessun campione deve presentare difetti visibili/ Conforme
Thermal shock resistance/ 10545/9 No sample must show visible defects/ Compliant
Resistance aux ecarts Aucun échantillon ne doit présenter des défauts visibles/
de temperature/ Kein Exemplar darf sichtbare Schaden aufweisen/
Temp hselbestandigkeit/ Geen enkel monster mag zichtbare gebreken vertonen/
Temperatuurswisselingen/ Ninguna muestra debe presentar defectos visibles BS 7976-2:2002 Dichiarare un valore / Declare a value Vedere interno
i i armi (CEN/TS 16165, insi
Resistencia al choque térmico Annex O) See inside
Pendulum
Resistenza al fuoco/ UNIENISO Dichiarare un valore / Declare a value Al Friction Test
Fire resistance/ 13501-1
Résistance au feu/ Classe A1 oppure A1,/ Class A1 or A1,
= Brandverhalten/
Brand weerstand/ Coefficiente di attrito dinamico/ BC.RA.Rep. Asciutto > 0,40 / Bagnato > 0,40 Vedgre _'\nterno
Resistencia al fuego Measur_ement o_f d_ynamlc CEC/81 Seeinside
coefficient of friction/
Mesure du coefficient de
Resistenza al gelo/Frost UNIENISO Resistenti/Resistant/Resistants/ Conforme :;Z::ne";:gza:‘;m’i:éhen
resistance/Résistance au 10545/12 Widerstandsfahig/ Compliant Reibun ikoeffi}z/ienten / ANSIA137.1- >0,42 Wet Vedere interno
gel/Frostbestandigkeit/ Weerbarstig/Resistentes 9 2012 (BOT3000) See inside

Meting van de dynamische
wrijvingscoefficient/Coeficiente de
rozamiento dindmico

= Vorstbestandheid/
Resistencia a la helada

AZIENDA CON SISTEMA
DI GESTIONE QUALITA
CERTIFICATO DA DNV

=1S0 9001=

**Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L> 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.
For oblong tiles with L= 60 cm and ratio length/width L/W=3, measurement of rectangularity only on short edges

Ceramics of Italy









